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Skrécona instrukcja obstugi
Proline 800

z czujnikiem elektromagnetycznym
Modem komoérkowy (Type: DAS0OOC-CRMO02.01)

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 2 z 2: Przetwornik
zawiera informacje dotyczgce przetwornika.

Skrocona instrukeja obstugi, czesé 1 z 2: Czujnik > 3
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Proline 800 Modem komérkowy Skrécona instrukcja obstugi przeptywomierza

Skr6cona instrukcja obstugi przeptywomierza
Uktad pomiarowy skiada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Proces uruchamiania obu komponentéw opisano w dwoch odrebnych czesciach skroconej
instrukcji obstugi przeptywomierza:

= Skrocona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

= Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 2: Przetwornik

Podczas uruchomienia przyrzadu nalezy zapoznac sie z obiema cze$ciami skréconej instrukcji
obstugi, poniewaz ich tresci wzajemnie sie uzupetniaja:

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

Skrécona instrukcja obstugi czujnika jest przeznaczona dla specjalistéw odpowiedzialnych za
montaz przyrzadu pomiarowego.

= Odbior dostawy i identyfikacja produktu

= Transport i sktadowanie

= Procedura montazu

Skrécona instrukcja obstugi, cze$é 2: Przetwornik

Skrécona instrukcja obstugi przetwornika jest przeznaczona dla specjalistow odpowiedzialnych
za uruchomienie, konfiguracje i parametryzacje przyrzadu pomiarowego (do momentu
uzyskania pierwszej warto$ci mierzonej).

= Opis produktu

= Procedura montazu

= Podlgczenie elektryczne

= Warianty obstugi

= Integracja z systemami automatyki

= Uruchomienie

= Informacje diagnostyczne

Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Niniejsza skrécona instrukcja obstugi to skrécona instrukcja obstugi, czesé 2:
przetwornik.

"Skrécona instrukcja obstugi cze$é 1: czujnik” jest dostepna:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacjg: Endress+Hauser
Operations

Szczego6towe dane dotyczace urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oraz w innej
dokumentacji dostepnej do pobrania:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacja: Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Proline 800 Modem komérkowy Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Symbole

111 Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Tym symbolem sa oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

1.1.2 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~o Prad przemienny
~ Prad staty lub przemienny | Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.

Symbol Znaczenie

@ Przylacze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne
podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajdujg sie¢ wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtgczone do sieci zasilajgcej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.

1.1.3 Symbole rodzaju komunikacji

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Bluetooth ((( ))) Telefonia komérkowa
Bezprzewodowa komunikacja ' Dwukierunkowa wymiana danych za
krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi posrednictwem sieci telefonii
urzadzeniami elektronicznymi. komorkowej.

Endress+Hauser 5
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Proline 800 Modem komérkowy

1.1.4 Symbole narzedzi

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
0 @ Srubokret Torx 0 / Srubokret ptaski
:} % Srubokret krzyzowy O é Klucz imbusowy

g Klucz ptaski

1.1.5 Symbole oznaczajace typy informacji
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Dopuszczalne Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub
czynnosci.

Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci.

X

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub
czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza informacje dodatkowe.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

& &

Odsytacz do rysunku 1,2,3 Kolejne kroki procedury
Le Wynik kroku > Kontrola wzrokowa
1.1.6 Symbole na rysunkach
Symbol Opis Symbol Opis
1,2,3,.. Numery pozycji il 2 8. Kolejne kroki procedury
A B,C, .. Widoki A-A, B-B, C-C, ... Przekroje
Strefa zagrozona wybuchem Strefa bezpieczna
zﬁ \ A (niezagrozona wybuchem)
=P Kierunek przeptywu

Endress+Hauser




Proline 800 Modem komérkowy Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiada¢ znajomosc¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczenistwa.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie i media mierzone
Przeplywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony wylacznie do
pomiaru przeptywu cieczy o przewodnos$ci minimalnej 20 pS/cm.

Przyrzady pomiarowe do zastosowan, w ktérych istnieje zwiekszone ryzyko zwigzane z
ci$nieniem procesowym, sa odpowiednio oznakowane na tabliczce znamionowe;.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan techniczny przyrzadu przez caty okres jego eksploatacji, nalezy:

» przestrzegaé podanego zakresu ci$nien i temperatur medium,

» uzywac go, zachowujac parametry podane na tabliczce znamionowej oraz ogélne warunki
podane w instrukeji obstugi oraz dokumentacji uzupetniajgcej,

» sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamdéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem,

» uzywac go do pomiaru mediow, dla ktoérych materiaty przyrzadu majgce kontakt z medium
sg wystarczajgco odporne,

» jesli temperatura otoczenia przyrzadu jest inna niz temperatura atmosferyczna,
bezwzglednie przestrzega¢ podstawowych wskazéwek podanych w dokumentacji
przyrzadu,.

» zapewnic stalg ochrone przyrzadu przed korozjg i wptywem warunkéw otoczenia.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazac¢ bezpieczenstwu. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenistwo uszkodzenia przez media korozyjne lub zawierajace czastki $cierne

oraz warunki otoczenia!

» Sprawdzi¢ zgodno$¢ medium procesowego z materiatem czujnika.

» Za dobor odpowiednich materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym a w
szczego6lnosci za ich odporno$é odpowiada uzytkownik.

» Przestrzega¢ podanego zakresu ci$nien i temperatur medium.

Endress+Hauser 7
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NOTYFIKACJA

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych, w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress
+Hauser udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw
pozostajacych w kontakcie z medium, nie udziela jednak Zadnej gwarancji, poniewaz
niewielkie zmiany temperatury, stezenia lub zawartosci zanieczyszczen mogag spowodowac
zmiane odpornosci korozyjnej materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym.

Ryzyka szczatkowe

A\ PRZESTROGA

Ryzyko oparzen lub odmrozen! Uzycie mediéw i urzadzen elektronicznych o wysokiej lub
niskiej temperaturze moze powodowac, ze powierzchnia przyrzadu bedzie goragca lub
zimna.

» Zamontowac odpowiednie ostony chronigce przed przypadkowym dotknieciem.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spemia ogoélne wymagania dotyczace bezpieczeristwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE..

2.6 Bezpieczenstwo systemow IT

Nasza gwarancja obowigzuje wytgcznie w przypadku montazu i eksploatacji przyrzadu zgodnie
z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowg zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenstwa systeméw [T zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych muszg by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.
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2.7 Srodki bezpieczeristwa IT w przyrzadzie

Przyrzad oferuje szereg funkcji umozliwiajgcych operatorowi zapewnienie bezpieczenstwa
obstugi i konfiguracji. Funkcje te mogg by¢ skonfigurowane przez uzytkownika, a ich
poprawne uzycie zapewnia wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu.

Dodatkowe informacje dotyczace srodkéw bezpieczenstwa IT, patrz instrukcja obstugi
przyrzadu.

3 Opis produktu

Proline Promag 800 - wersja Advanced

Dostepne sg dwie wersje urzadzenia:

= Kompaktowa - przetwornik i czujnik tworzg mechanicznie jedng catosé.

» Rozdzielna - przetwornik jest montowany w innym miejscu niz czujnik przeptywu.

Szczegoétowy opis przyrzadu podano w instrukeji obstugi > 8 3

4 Procedura montazu

Dodatkowe wskazowki dotyczgce montazu czujnika podano w skréconej instrukcji
obstugi czujnika > B 3

4.1 Montaz przyrzadu

411 Momenty dokrecenia Srub

Szczegdtowe informacje dotyczace momentéw dokrecenia $rub podano w rozdziale
"Montaz czujnika" w skréconej instrukcji obstugi

4.1.2 Montaz przetwornika w wersji rozdzielnej, Proline 800 - wersja Advanced

A\ PRZESTROGA

Wysoka temperatura otoczenia!

Niebezpieczenstwo przegrzania modutu elektroniki i odksztatcenia obudowy.

» Nie przekracza¢ dopuszczalnej maksymalnej temperatury otoczenia.

» W przypadku montazu na otwartej przestrzeni unikac narazenia na bezposrednie warunki
atmosferyczne, szczegélnie w cieptych strefach klimatycznych.

A\ PRZESTROGA
Wywieranie nadmiernych obcigzen moze spowodowac uszkodzenie obudowy!
» Unika¢ nadmiernych obcigzen mechanicznych.
Przetwornik w wersji rozdzielnej moze by¢ montowany w nastepujacy sposob:
= Na $cianie
= Do rury

Endress+Hauser 9
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Montaz na $cianie Proline 800 - wersja Advanced
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1 Jednostka: mm (in)

Montaz na stupku Proline 800 - wersja Advanced

NOTYFIKACJA

Za duzy moment dokrecenia srub mocujacych!

Ryzyko zniszczenia obudowy przetwornika z tworzywa sztucznego.

» Sruby mocujace nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem: 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)
» Zamontowac antene na stupku za pomocg wspornika do anteny.

10 Endress+Hauser



Proline 800 Modem komérkowy Procedura montazu

A0029051

2 Jednostka: mm (in)

4.1.3 Obracanie obudowy przetwornika, Proline 800 - wersja Advanced
Aby utatwic¢ dostep do przedziatu podiaczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwosé
obrécenia obudowy przetwornika.

A0044272

1. Odkreci¢ wkrety mocujace pokrywe obudowy (podczas ponownego montazu zwracac
uwage na moment dokrecenia wkretéow »> B 14).

2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

Endress+Hauser 11
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mP
=W
Ul

¥

A0044274

3. Otworzy¢é modut wyswietlacza.
4. Wypchna¢ przewdd tasmowy z uchwytu.

5. Odtaczyc¢ wtyk.

A0044273

6. Delikatnie docisna¢ modut wyswietlacza na zawiasie.

§
@

12 Endress+Hauser

7. Wyciaggna¢ modut wyswietlacza z uchwytu.

A0043338

8. Odtaczy¢ wtyk modutu elektroniki.
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1 Nm
(0.7 Ibf ft)

Q) 10

AD042853

9. Odkreci¢ sruby na module elektroniki.

7 g

A0042843

10.

A0044276

11. Odkreci¢ wkrety mocujace gtéwny modut elektroniki (podczas ponownego montazu
zwracac¢ uwage na moment dokrecenia wkretow > B 14).

Endress+Hauser 13
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12. Wyja¢ gtéwny modut elektroniki.

13, 4x[O]4mm|

A0044277

13. Odkreci¢ wkrety mocujace obudowe przetwornika (podczas ponownego montazu
zwraca¢ uwage na moment dokrecenia wkretow > B 14).

14. Podnies¢ obudowe przetwornika.

15. Obroci¢ obudowe do zgdanego potozenia (stopniowo co 90°).

Ponowny montaz obudowy przetwornika

NOTYFIKACJA

Za duzy moment dokrecenia srub mocujacych!

Ryzyko zniszczenia obudowy przetwornika z tworzywa sztucznego.

» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem: 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)
» Zamontowac antene na stupku za pomocg wspornika do anteny.

Krok Wkret mocujacy Momenty dokrecenia

> B11

1 Pokrywa obudowy 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)

9 Modut elektroniki 0,6 Nm (0,4 1bf ft)

11 Gtéwny modut elektroniki 1,5 Nm (1,1 Ibf ft)

13 Obudowa przetwornika 5,5 Nm (4,1 Ibf ft)
14
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AD044279

» Ponowny montaz przetwornika wykonywac w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

4.1.4 Montaz zewnetrznej anteny telefonii komérkowej
Jesli sygnat jest zbyt staby, zewnetrzng antene komoérkowg nalezy zamontowac¢ w innym
miejscu.

ﬂ Nie montowac¢ zewnetrznej anteny telefonii komérkowej na czujniku. Zamontowac
antene w specjalnym uchwycie, a nastepnie do $ciany lub na stupku.

Endress+Hauser
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Procedura montazu Proline 800 Modem komérkowy

0

A0044318

1= Antena (montaz w pozycji pionowej, maksymalny moment dokrecenia przy montazu anteny: 15 Nm)
= Antena (montaz w pozycji poziomej, maksymalny moment dokrecenia przy montazu anteny: 15 Nm)
= Uchwyt uziemiajqcy, ze $rubq Torx i podktadkq
= Sruba Torx z podktadkq

5= Uchwyt anteny

4.1.5 Montaz pakietu baterii zewnetrznych
Pakiet baterii zewnetrznych jest montowany tak, jak przetwornik w wersji rozdzielnej > & 9.

16 Endress+Hauser



Proline 800 Modem komérkowy Procedura montazu

4.1.6 Wktadanie karty SIM

ﬂ Przyrzad jest wyposazony w karte eSIM Endress+Hauser. Przyrzad automatycznie
rozpoznaje wtozong dodatkowg karte SIM.

ﬂ Dodatkowa karta SIM moze nie by¢ chroniona kodem PIN.

ﬂ Rozpoznawane sg tylko karty 4FF Nano SIM 1,8 V. Zalecane jest stosowanie kart SIM
M2Mm Y.

A0042838 A0044342
» Otworzy¢ pokrywe przedziatu » Zdja¢ plastikowa pokrywe gniazda karty SIM.
podiaczeniowego. » Wiozy¢ karte SIM.
» Zamontowac plastikowg pokrywe gniazda karty SIM.

2.5 Nm
1.8 Ibf ft)

AD042855

» Zamkna¢ pokrywe przedziatu
podiaczeniowego.

1) Machine-to-Machine
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Procedura montazu Proline 800 Modem komérkowy

4.2 Kontrola po wykonaniu montazu przetwornika

Kontrole po wykonaniu montazu nalezy przeprowadza¢ zawsze po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:
= Montazu obudowy przetwornika:
= Montaz na rurze lub stojaku
= Montaz do $ciany
= Obréceniu obudowy przetwornika

Czy urzadzenie nie jest uszkodzone (kontrola wzrokowa)? a
Obracanie obudowy przetwornika:
= (zy $ruba mocujgca jest mocno dokrecona?

s (zy $ruba pokrywy przedziatu podtaczeniowego jest mocno dokrecona? o
= (zy zacisk zabezpieczajgcy jest mocno dokrecony?
Montaz do $ciany i rury:

. ) a
Czy $ruby mocujace sg mocno dokrecone?
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Proline 800 Modem komérkowy Podlgczenie elektryczne

5 Podlaczenie elektryczne

W wersjach z podtaczeniem do sieci (poz. kodu zam. "Zasilanie", opcja K lub S), przyrzad

nie posiada wewnetrznego wytacznika zasilania, odtaczajacego od sieci.

» W zwigzku z tym naleZy zainstalowaé przetgcznik lub wytacznik zasilania umozliwiajgcy
odtaczenie przyrzadu od sieci zasilajgcej.

» Mimo Ze przyrzad jest wyposazony w bezpiecznik, instalacja elektryczna powinna posiada¢
dodatkowy wytgcznik nadmiarowo-pradowy (maks. prad znamionowy 16 A).

5.1 Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

5.2 Wskazowki dotyczace podlaczenia

52.1 Potrzebne narzedzie

= Klucz dynamometryczny

= W celu wprowadzenia przewodéw: uzy¢ odpowiedniego narzedzia

= Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku przewodéw linkowych: praska do tulejek kablowych

= Do wyjmowania przewodow z zaciskow: srubokret ptaski < 3 mm (0,12 in)

5.2.2 Specyfikacja przewodéw podlaczeniowych

Kable podtgczeniowe dostarczone przez uzytkownika powinny by¢ zgodne z nastepujaca

specyfikacja.

Dopuszczalny zakres temperatur

= Przestrzegac przepisow lokalnych dotyczacych instalacji przewodow.

= Przewody muszg by¢ odpowiednie do spodziewanych temperatur minimalnych i
maksymalnych.

Przewdd zasilania (w tym przewdd podigczony do wewnetrznego zacisku uziemienia)

Standardowy przewdd instalacyjny jest wystarczajacy.

Przewdd sygnatowy
Wyjscie impulsowe /dwustanowe

Standardowy przewdd instalacyjny jest wystarczajgcy.

Przewdd Yaczacy czujnik z przetwornikiem (wersja rozdzielna)
W tym przypadku sg dwa przewody - przewod elektrody i przewdd zasilajgcy cewki.

Szczegdtowa specyfikacja przewodéw podtaczeniowych: patrz Instrukcja obstugi danego
przyrzadu.
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Podtaczenie elektryczne Proline 800 Modem komérkowy

Zbrojone przewody podlgczeniowe

Zbrojone przewody podigczeniowe w dodatkowym, wzmacniajgcym oplocie metalowym
powinny by¢ uzywane:

= gdy przewdd jest uktadany bezposrednio w ziemi,

= jedli wystepuje ryzyko uszkodzenia przez gryzonie

= Gdy stopien ochrony przyrzadu jest nizszy niz IP68

Praca w obszarze silnych zaktdcen elektrycznych

Uziemienie realizowane jest za pomocg zaciskdéw znajdujacych sie wewnatrz przedziatu
podigczeniowego przetwornika. Diugo$¢ odizolowanej czesci ekranu przewodu powinna by¢
jak najmniejsza.

W przypadku stosowania w poblizu linii elektrycznych o duzym natezeniu pradu, zaleca
sie wybor przetwornika z obudowg ze stali k.o.

Srednica przewodu

= Diawiki kablowe:
= Przewody standardowe: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu ®
6..12mm (0,24 ... 0,47 in)
s Przewody wzmacniane: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu ®
9,5..16 mm (0,37 ...0,63 in)
= Zaciski sprezynowe (wtykowe): mozliwe przekroje zyt: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

5.2.3 Rozmieszczenie zaciskow

Oprécz informacji o dostepnych wejsciach i wyjsciach, schemat rozmieszczenia zaciskow
znajduje sie na tabliczce potgczent w module elektroniki.

Szczegotowe informacje dotyczace rozmieszczenia zaciskéw podano w instrukeji obstugi
przyrzadu > B 3

5.2.4 Wymagania dotyczace zasilacza

Napiecie zasilania

Kod zaméwieniowy Numery zaciskéw | Napiecie na zaciskach Zakres czestotliwosci
"Zasilanie"

Opcja K DC24V -20...425% | -

Opcja S 1 (L+/L), 2 (L-/N) N

(szerokozakresowe Zrodio napiecia) AC100...240V | -15..+10% | 50/60 Hz, +3 Hz

5.2.5 Przygotowanie przyrzadu
Kolejno$¢ czynnosci:

1. Zamontowac¢ czujnik i przetwornik.

2. Obudowa przedziatu podtgczeniowego czujnika: podtgczy¢ przewdd podigczeniowy.
3. Przetwornik: podtgczy¢ przewdd podigczeniowy.
4

Przetwornik: podtgczy¢ przewdd sygnatowy oraz przewod zasilania.
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NOTYFIKACJA

Niewystarczajacy stopien ochrony obudowy!
Mozliwos¢ obnizonej niezawodnosci pracy przyrzadu.
» Nalezy uzy¢ dtawikéw, zapewniajgcych odpowiedni stopieni ochrony.

1. Usunac zaslepki (jesli sa).
2. Jesli przyrzad jest dostarczony bez dtawikéw kablowych:

uzytkownik powinien dostarczy¢ dtawiki przewodéw podtgczeniowych zapewniajgce
wymagany stopien ochrony IP.

3. Jesli przyrzad jest dostarczony z dtawikami kablowymi:
Przestrzega¢ wymagan dotyczacych przewoddéw podtgczeniowych - 19.

5.3 Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia elektrycznego! Niebezpieczne napiecia w podzespotach!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony personel
techniczny, uprawniony do wykonywania prac przez uzytkownika obiektu.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Przestrzegac lokalnych przepisow BHP.

Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

Instalowanie lub podtaczanie przyrzadu przy wigczonym zasilaniu jest zabronione.
Przed podigczeniem zasilania podtgczy¢ przewo6d uziemienia ochronnego do zacisku
uziemienia.

vvyyvyyvyy

53.1 Podlaczenie wersji rozdzielnej

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!
» Podtaczyc czujnik i przetwornik do tej samej linii wyréwnania potencjatow.
» Laczyc ze sobg mozna tylko takie czujniki i przetworniki, ktére majg ten sam numer
seryjny.
» Podigczyc uziemienie do $ruby na obudowie przedziatu podtgczeniowego czujnika.
Ponizsza procedura jest zalecana w przypadku wersji rozdzielnej:
1. Zamontowac czujnik i przetwornik.
2. Podlaczy¢ przewod podigczeniowy wersji rozdzielnej.

3. Podfaczy¢ przetwornik.

Podtaczenie przewodu w obudowie przedzialu podiaczeniowego czujnika

Promag W
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A0032103

Przedziat podtqczeniowy czujnika

Odkreci¢ zacisk zabezpieczajgcy pokrywe przedziatu podtgczeniowego.
Odkreci¢ i zdjg¢ pokrywe obudowy.

NOTYFIKACJA

Przedluzanie peszli kablowych:
» Nalozy¢ O-ring na przewdd i przesuna¢ go do tylu. Podczas wktadania przewodu O-
ring musi znajdowac sie na zewnatrz peszla.

Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnosci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

Zdjac¢ izolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyt. W przypadku przewodéw linkowych
zarobi¢ konice tulejkami kablowymi .

Podtaczy¢ przewod zgodnie ze schematem elektrycznym. - 20
Dokfadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.

A\ OSTRZEZENIE

Niewtlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.

Ponowny montaz czujnika wykonywaé w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Endress+Hauser



Proline 800 Modem komérkowy Podlgczenie elektryczne

Podtaczenie przewodu polaczeniowego do przetwornika

a
FAESSBm v
6 5 7 8 43736 42 41
{ 1]
0000000| |00

AD044280

4 Przetwornik: gtéwny modut elektroniki z zaciskami

1. Odkreci¢ 4 wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnosci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjacizolacje z przewodu oraz poszczegolnych zyt. W przypadku przewodéw linkowych
zarobié konce tulejkami kablowymi.

Podlgczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym . > B 20
Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.

A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Zmontowac z powrotem przetwornik, wykonujgc wyzej opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
5.3.2 Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.
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Momenty dokrecenia dla obudowy z tworzywa sztucznego

Wkrety mocujace pokrywe obudowy 1,3 Nm
Wprowadzenie przewodéw 4,5...5Nm
Zacisk uziemienia 2,5 Nm

[
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A0044281

Podlqczenie zasilania

Odkreci¢ 4 wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnosci, nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

Zdja¢ izolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyt. W przypadku przewodoéw linkowych
zarobi¢ kornice tulejkami kablowymi.

Podtaczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym . > B 20 W przypadku
przewodow zasilajgcych: otworzy¢ pokrywe zabezpieczajgcg przed porazeniem.

Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.
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Ponowny montaz przetwornika
1. Zamknac¢ pokrywe zabezpieczajgcg przed porazeniem.
2. Zamkna¢ pokrywe obudowy.

3. A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Dokreci¢ 4 wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

5.4 Zasilanie z akumulatoréw, Proline 800 - wersja Advanced

5.4.1 Rozmieszczenie akumulatorow

1 2\2 3

AD043704
1 Pakiet baterii 1
Pakiet baterii 2
3 Kondensator buforowy

[\
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Podtaczenie elektryczne Proline 800 Modem komérkowy

5.4.2 Montaz i podiaczenie kondensatoréw buforowych i akumulatoréw

ﬂ W zalezno$ci od obowigzujgcych norm i przepiséw, przyrzad jest dostarczany z
zamontowanymi akumulatorami lub z akumulatorami dotgczonymi oddzielnie. Jesli
przyrzad dostarczono z zamontowanymi i podtgczonymi akumulatorami, aby umozliwié
jego dziatanie, nalezy ustawié¢ przetgcznik "B" w pozycji "On" (Wt.), a przewdd tasmowy
poditgczy¢ do modutu elektroniki.

ﬂ Przyrzad uruchamia si¢ po podtgczeniu kondensatora buforowego. Po 15 sekundach na
wys$wietlaczu pojawia sie wskazanie wartosci mierzone;j.

ﬂ Podtgczy¢ akumulatory bezposrednio po podtgczeniu kondensatora buforowego.

A0042838 A0043731 A0043793

» Otworzy¢ pokrywe przedziatu » Otworzy¢ modut wyswietlacza. » Ustawic przetgcznik "B" w pozycji
podiaczeniowego. 'On" (Wt.).

A0044382 A0043823

» Zdja¢ pokrywe pojemnika
akumulatora.
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Podtaczenie elektryczne

y

A0043734

» Wiozy¢ kondensator buforowy.

A0043735

A0043732

» Wiozy¢ akumulator 11 2.

Endress+Hauser

A0043733

» Podtgczy¢ konektor akumulatora 1 do gniazda 1.

» Podtgczy¢ konektor akumulatora 2 do gniazda 2.

» Przyrzad wigcza sie.

» Po 15 sekundach na wyswietlaczu pojawia sie¢ wskazanie wartosci
mierzonej.
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Podtaczenie elektryczne Proline 800 Modem komérkowy

2.
2.5 Nm
.8 Ibf ft)
N\,
S / I
l‘ 4
A0043736 A0043737 A0042855
» Zamontowac pokrywe » Zamkng¢ modut wyswietlacza. » Zamkng¢ pokrywe przedziatu
akumulatora. podiaczeniowego.
5.5 Podlaczenie anteny telefonii komérkowej

Jesli sygnat jest zbyt staby, zewnetrzng antene komoérkowg nalezy zamontowac w innym
miejscu.

A0042838 A0044338

» Otworzy¢ pokrywe przedziatu » Podlaczy¢ wtyk anteny.
podiaczeniowego.
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AD044324

» Przeprowadzi¢ przewod anteny przez wskazany dtawik kablowy.
» Podlgczyc¢ przewod anteny do gniazda ztacza antenowego.

2.5 Nm
(1.8 1bf ft)

AD042855

» Zamkna¢ pokrywe przedziatu
podiaczeniowego.
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5.6 Podlaczenie czujnika ci$nienia, Proline 800 - wersja Advanced

A0044314

A Wtyk do czujnika cisnienia na obudowie przetwornika kompaktowego
B Wtyk do czujnika cisnienia na obudowie przetwornika w wersji rozdzielnej

» Podtaczy¢ czujnik ci$nienia do wskazanego wtyku.

5.7 Zasilanie z pakietu baterii zewnetrznych, Proline 800 - wersja
Advanced

57.1 Podlaczenie pakietu baterii zewnetrznych

A0044313

A Wtyk pakietu baterii zewnetrznych

» Podtaczy¢ pakiet baterii zewnetrznych do wskazanego wtyku.
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5.7.2 Wktadanie baterii do obudowy zewnetrznej pakietu baterii
A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe obchodzenie sie z bateriami, moze spowodowac¢ ich eksplozje!
» Nie dotadowywac baterii.

» Nie otwiera¢ baterii.

» Nie wystawiac baterii na dziatanie otwartego ognia.

ﬂ Przestrzegac zakresu temperatur dopuszczalnych dla baterii.

2.5Nm
(1.8 1bf ft)

AD042984 A0044283 AD043783
» Otworzy¢ pokrywe przedziatu » Wtozy¢ nowe baterie. » Zamkna¢ pokrywe przedziatu
podiaczeniowego. podtaczeniowego.

ﬂ Przyrzad nie wyswietla stanu natadowania baterii zewnetrznych. Wskazanie na
wyswietlaczu dotyczy wylgcznie baterii umieszczonych wewnatrz przyrzadu. Jezeli
podigczone sg baterie wewnetrzne i zewnetrzne, to najpierw wykorzystywane sg baterie
zewnetrzne, a nastepnie baterie wewnetrzne.

5.8 Zapewnienie wyréwnania potencjatéw
A\ PRZESTROGA

Niewystarczajace lub wadliwe potgczenie wyréwnawcze.
Moze spowodowacé uszkodzenia elektrod i awarie catego przyrzadu!
Nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia
» Uwzgledni¢ warunki eksploatacji, w tym materiat i uziemienie rurociggu
» Podigczy¢ medium, czujnik i przetwornik do tej samej linii wyréwnania potencjatow
» Przewdd potaczeniowy z linig wyréwnania potencjatéw musi mie¢ przekrédj min.
6 mm? (0,0093 in?) i by¢ wyposazony w koricowke oczkowa

v
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58.1 Przyklad podlaczenia, standardowe warunki pracy

Uziemiony metalowy rurociag (bez wewnetrznych wyktadzin)

] ]
™

6 Wyréwnanie potencjatéw przez podtqczenie uziemienia do rury pomiarowej

A0044266

5.8.2 Przyklad podlaczenia dla specjalnych warunkéw pracy

Metalowy, nieuziemiony rurociag bez wewnetrznych wyktadzin

Metoda ta ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy:
= mierzone medium nie moze by¢ z powodéw technologicznych uziemione
= wystepuja znaczne prady wyréwnawcze

Przew6d miedziany, min. 6 mm? (0,0093 in?) ‘

Przewdd uziemiajacy

A0029338

7 Wyréwnanie potencjatéw poprzez podigczenie obu kotnierzy rurociqgu do zacisku uziemienia
przetwornika

1. Potaczyc¢ kotnierze przeptywomierza i odpowiadajgce im komierze rurociggu do
przewodu uziemiajgcego.

2. Dlarurociggow o srednicy DN <300 (12"): przewdd uziemiajacy przykreci¢ bezposrednio
do powierzchni kotnierza.

3. Dla rurociggéw o $rednicy DN > 350 (14"): przewdd uziemiajacy przykreci¢ do
metalowego uchwytu transportowego. Zachowaé momenty dokrecenia $rub: patrz
Skrocona instrukcja obstugi czujnika przeptywu.
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4. Do zacisku uziemienia nalezy poditgczy¢ przedziat podtgczeniowy przetwornika lub
czujnika pomiarowego.

Proline 800 - wersja Advanced
W przypadku wersji rozdzielnej zacisk uziemienia znajduje sie na czujniku przeptywu a

nie na przetworniku.

Rurociag z tworzywa sztucznego lub z wyktadzing z tworzywa sztucznego
Metoda ta ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy:

= standardowe lokalne wyréwnanie potencjatu nie moze by¢ zagwarantowane,
= moga sie pojawi¢ prady wyréwnawcze.

AD029339

8 Wyréwnanie potencjatéw za pomocq zacisku uziemienia i pierscieni uziemiajqcych (PE = Pg, = Py)

1. Podigczy¢ pierscienie uziemiajgce do zacisku uziemienia za pomocg przewodu
uziemiajgcego.

2. Podlaczy¢ pierscienie uziemiajgce do uziemienia.
= PE= PFL = PM

Rurociag z zabezpieczeniem katodowym
Ta metoda podigczenia moze by¢ stosowana wtedy, gdy spetnione sg jednoczesnie oba
nastepujgce warunki:

= metalowy rurocigg bez wyktadziny lub rurocigg z wyktadzing z materiatu przewodzacego,
= ochrona katodowa jest potgczona z systemem ochrony katodowej operatora sieci.

Przewéd uziemiajacy Przewo6d miedziany, min. 6 mm? (0,0093 in?)
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A0029340

Warunek: miedzy kotnierzami czujnika a wspétpracujgcymi komierzami rurociggu musi by¢
zainstalowana izolacja.

1. Potaczy¢ oba kotierze rurociggu przewodem uziemiajgcym.
2. Podlaczy¢ kotnierz do zacisku uziemienia za pomocg przewodu uziemiajgcego.

3. Zainstalowac kondensator pomiedzy ekranem przewodéw sygnatowych a obudowsg
przetwornika pomiarowego (zalecana warto$¢ 1,5 pF/50 V).

4.  Podiaczy¢ przyrzad z odtgczonym uziemieniem (PE) do zasilania opcjonalnie (nie jest to
konieczne w przypadku zastosowania zasilacza bez uziemienia (PE)).
- PE= PFL = PM

Proline 800 - wersja Advanced

W przypadku wersji rozdzielnej zacisk uziemienia znajduje sie na czujniku przeptywu a
nie na przetworniku.

5.9 Zapewnienie stopnia ochrony

5.9.1 Obudowa o stopniu ochrony IP68, typ 6P, opcja "uszczelnienie wstepne",
Proline 800 - wersja Advanced (rozdzielna)

W zaleznosci od wersji, obudowa czujnika spetnia wszystkie wymagania dla stopnia ochrony
IP68, typ 6P i moze by¢ wykorzystywana w wersji rozdzielnej przyrzadu.

Obudowa przetwornika zawsze posiada stopien ochrony IP66/67, typ 4X i w zwigzku z tym
nalezy zachowac odpowiednie warunki montazu przetwornika - 35.

Aby zagwarantowac stopien ochrony IP68, typ 6P dla wersji z uszczelnieniem wstepnym, po
wykonaniu podigczen nalezy:

1. Dokreci¢ dlawiki kablowe (moment: 2...3.5 Nm) az do zlikwidowania szczeliny pomiedzy
spodem pokrywy a powierzchnig przylegania obudowy.

2. Dokreci¢ mocno nakretki dtawikéw kablowych.
Obudowe obiektowg uszczelni¢ masg epoksydowsa.

4. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie potrzeby
osuszy¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelki na nowe.
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5. Dokreci¢ wszystkie $ruby obudowy i pokrywy obudowy (moment: 20...30 Nm).

5.9.2 Obudowa o stopniu ochrony IP66/67, typ 4X, Proline 800 - wersja Advanced
Obudowa przyrzadu spetnia wszystkie wymagania stopnia ochrony IP66/67, typ 4X.

W celu zagwarantowania stopnia ochrony IP66/67 dla obudowy typu 4X, po wykonaniu
podigczen elektrycznych nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie potrzeby
osuszy¢, oczysci¢ lub wymienic¢ uszczelki na nowe.

2. Dokreci¢ wszystkie Sruby obudowy i pokrywy obudowy.
Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.

4. Dla zapewnienia, aby wilgo¢ nie przedostata sie przez dtawiki kablowe, przed dtawikami
poprowadzi¢ przewody ze zwisem.
Lo

.

A0029278

5. Do niewykorzystanych wprowadzen przewodéw witozy¢ zaslepki (zapewniajgce
odpowiedni stopient ochrony obudowy).

NOTYFIKACJA

Standardowe zaslepki stosowane na czas transportu nie zapewniajg wystarczajacego
stopnia ochrony i moga spowodowacé uszkodzenie urzadzenia!
» Nalezy uzy¢ zaslepek zapewniajgcych odpowiedni stopien ochrony.

5.10 Kontrola po wykonaniu podlaczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)? [m]
Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacja?

O

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

O

Czy wszystkie dtawiki kablowe sg zatozone, dokrecone odpowiednim momentem i szczelne? Czy
przewody poprowadzono ze zwisem uniemozliwiajgcym penetracje wilgoci do dtawikow > B 347
Tylko dla wersji rozdzielnej: czy czujnik jest podtaczony do odpowiedniego przetwornika?
Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce znamionowej czujnika i przetwornika.

O

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacja na tabliczce znamionowej przetwornika ?
Czy podigczenie jest wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym - 207

Czy przyporzadkowanie zaciskow i stykéw w ztgczu wtykowym urzadzenia jest poprawne?
Czy antena sieci telefonii komorkowej jest poprawnie podtgczona?

0|0/0|o|/o| o

Czy sygnat jest na tyle silny, aby uzyskac potgczenie z siecig telefonii komérkowe;j?
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Czy akumulatory sa poprawnie wiozone i zabezpieczone? ]

Czy mikroprzetgcznik jest ustawiony w odpowiedniej pozycji? [m]

Czy przy wigczonym zasilaniu na wskazniku wyswietlane sg wskazania?
Jezeli przyrzad jest zasilany wytacznie z akumulatora: czy po dotknieciu ekranu wyswietlacza pojawiajg a
sie informacje?

Czy instalacja wyréwnania potencjatéw jest poprawnie wykonana? a

Czy pokrywy wszystkich obudéw sg zatozone, a wkrety dokrecone odpowiednim momentem? a

6 Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariant6w obstugi

A0044518

1 Smartfon/tablet (za pomocq aplikacji SmartBlue)
2 Netilion/OPC-UA (uzywajqc tqcznosci za pomocq sieci telefonii komérkowej)

Przy wigczonym trybie pomiaréw rozliczeniowych obstuga jest mozliwa jedynie w
ograniczonym zakresie, poniewaz przyrzad jest zaplombowany.

6.2 Dostep do menu obstugi za pomoca aplikacji SmartBlue

Do obstugi i konfiguracji przyrzadu stuzy aplikacja SmartBlue. W tym przypadku podtaczenie
jest realizowane poprzez interfejs Bluetooth®.
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Obstugiwane funkcje

= Wybor przyrzadu z "Listy urzadzen dostepnych"i dostep do konfiguracji przyrzadu
(logowanie)

= Parametryzacja przyrzadu

» Odczyt wartosci mierzonych, statusu i informacji diagnostycznych

» Odczyt z rejestratora danych

= Zarzadzanie certyfikatami

= Aktualizacja oprogramowania przyrzadu

= Raport Heartbeat

= Raport parametrow

Bezptatna aplikacja SmartBlue jest dostepna do pobrania na smartfony z systemem Android
(Google Playstore) oraz iOS (iTunes Apple Shop): Endress+Hauser SmartBlue

Bezposredni dostep do aplikacji poprzez zeskanowanie kodu QR:

ANDROID APP ON
P> Google Play
2 Download on the

[ ¢ App Store

AD033202

ﬂ s Ze wzgledu na oszczednos¢ energii: jesli przyrzad nie jest zasilany z zasilacza, to jest on
widoczny na liscie tylko przez 10 sekund co minute.
= Przyrzad pojawi sie natychmiast na liscie po dotknieciu (na 5 s) ekranu wskaznika.
® Przyrzad o najwiekszej sile sygnatu bedzie wyswietlany na poczatku listy.

ﬂ W przypadku zapomnienia hasta: Prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser.

7 Integracja z systemami automatyki

Szczegdtowe informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w instrukcji
obstugi przyrzadu > B 3

s Informacje podane w plikach opisu przyrzadu:
= Dane aktualnej wersji przyrzadu
s Oprogramowanie obstugowe

= Kompatybilno$¢ ze starszym modelem
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8 Uruchomienie
8.1 Kontrola po wykonaniu montazu i po wykonaniu podtaczen elek-
trycznych

Przed uruchomieniem przyrzadu:

» Nalezy upewnic¢ sie, Ze wykonane zostaly czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu oraz
po wykonaniu podtaczen elektrycznych i ze zakonczyty sie powodzeniem.

= Lista kontrolna "Kontrola po wykonaniu montazu"
= Lista kontrolna "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych" - 35

8.2 Przygotowanie do uruchomienia
Do obstugi przyrzadu stuzy wytgcznie aplikacja SmartBlue.

8.2.1 Zainstalowanie aplikacji SmartBlue
ﬂ Pobrac aplikacje SmartBlue > B 37

8.2.2 Polaczenie przyrzadu z aplikacjg SmartBlue

ﬂ Logowanie

8.3 Konfiguracja przyrzadu pomiarowego
Aby uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy wykonac wszystkie kroki polecen kreatora.
Dla kazdego parametru wprowadz odpowiednig warto$¢ lub wybierz odpowiednig opcje.

UWAGA

Jesli kreator zostanie zamkniety przed wprowadzeniem wartosci wszystkich wymaganych
parametrow, urzgdzenie moze znalez¢ sie¢ w nieokreslonym stanie!

W takim przypadku zaleca sie przywrécenie ustawient domyslnych.

Otworzy¢ menu menu Nawigacja.

Wiaczy¢ kreatora kreator Uruchomienie.

Wykonac¢ instrukcje podane w aplikacji SmartBlue.
t Konfiguracja jest zakonczona.

8.4 Zabezpieczenie ustawien przed nieuprawnionym dostepem

Istniejg nastepujgce mozliwosci zabezpieczenia konfiguracji przyrzadu przed przypadkowsg
zmiang po jego uruchomieniu:

= Blokada za pomocg kodu dostepu > B 39

= Blokada przetgcznikiem blokady zapisu > 39
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8.4.1 Blokada za pomoca kodu dostepu
Skutki zabezpieczenia dostepu za pomocg kodu uzytkownika:
Za pomoca aplikacji SmartBlue, parametry konfiguracyjne przyrzadu zostaja zablokowane i nie
mozna juz ich zmienic.
Definiowanie kodu dostepu za pomoca aplikacji SmartBlue
1. Otworzy¢ menu menu System.
2. Otworzy¢ podmenu podmenu Zarzadzanie prawami dostepu.
3. Otworzy¢ kreatora kreator Ustaw kod dostepu.
4

Zdefiniowa¢ kod dostepu sktadajgcy sie z ciggu 4 cyfr.
L~ Parametry sg zabezpieczone przed niepozadanym zapisem.

ﬂ = Jedli blokada zapisu jest aktywowana za pomocg kodu dostepu, mozna jg bedzie
wylaczy¢ tylko po podaniu tego kodu.

= Rodzaj aktualnie zalogowanego uzytkownika jest wskazywany w parametr Status

dostepu. Sciezka menu: System - Zarzadzanie prawami dostepu - Status dostepu

8.4.2 Blokada zapisu za pomoca przetacznika blokady zapisu

1]

5

O >
T BT
o QO <=0
L E£o 35
A =3 0=
Off E E
On

1 2

A0047361

» (&) Informacje dotyczace
przetgcznika blokady zapisu
znajduja sie na tabliczce
znamionowej w pokrywie
przedziatu podtgczeniowego.

W przeciwienstwie do blokady zapisu parametréw za pomocg kodu uzytkownika, pozwala on
na zablokowanie mozliwo$ci zmiany parametréw w catym menu obstugi.

Parametry sg wtedy dostepne w trybie tylko do odczytu i nie mozna ich zmienic.
Ponizsze parametry mozna zawsze modyfikowa¢, nawet jesli blokada zapisu parametréw

jest aktywna:

= Podaj kod dostepu
= Kontrast wskazan
= Clientt ID
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» Ustawic przetacznik blokady zapisu (WP) na module wyéwietlacza w pozycji ON.
- Sprzetowa blokada zapisu jest wtgczona.
W parametr Status: zabezpieczony przed zapisem wyswietlana jest opcja Blokada
sprzetu.
W nagltowku na wyswietlaczu lokalnym pojawia sie symbol &.

8.3 mmin

A0044218

9 Informacje diagnostyczne

Na wskazniku urzadzenia wyswietlane sa wskazania btedéw wykrytych dzieki funkeji
autodiagnostyki urzadzenia na przemian ze wskazaniami wartosci mierzonych. Z poziomu
komunikatéw diagnostycznych mozna wywota¢ informacje o mozliwych dziataniach
naprawczych zawierajgcg wazne informacje na temat btedu.

9.1 Komunikaty diagnostyczne

Wymagana konserwacja

o = Wymagana konserwacja.

= Sygnat wyjSciowy jest wcigz poprawny.
Poza specyfikacja

2 = Przyrzad pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji technicznej, np.

’ poza dopuszczalnym zakresem temperatur medium procesowego.

= Przyrzad pracuje poza parametrami ustawionymi przez uzytkownika, np.
poza maksymalnym natezeniem przeptywu.

Kontrola funkcjonalna

W = Przyrzad pracuje w trybie serwisowym , np. podczas symulacji.
= Sygnat wyjsciowy jest chwilowo btedny.

ﬂ Jezeli jednoczesnie pojawi sie kilka komunikatéw diagnostycznych, wyswietlany jest
tylko komunikat o najwyzszym priorytecie.
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